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O grande remedio!'!
das senhoras

¢ a Fluxo-Sedatina

Porque cura Colicas Uterinas em 2
horas. Suspensdes, Hemorrhagias ex-
cessivas, Inflamagdes dos Ovarios e
todas as doengas do Utero combate-se

com a FLUXO-SEDATINA.

Na edade critica das mocinhas, regu-
la 0s periodos mensaes, e nas senho-

ras evita os Tumores Uterinos.

Nos Partos, diminue as Dores e as
Colicas e evita as Hemorrhagias Antes
e Post Partum. =

Os directores de hospitaes, sanato- 5
ros e parteiras que queiram fazer ex
periencias dirijam-se ao deposito

Em todas as Pharmacias je Drogarias

_
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A Notre Dame de Paris
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TONICO SUPREMO

Magreza, velhlce precoce, ee
piochas de origem  Intestinal
Base de genulno o concentrs-
do guarani - kola - cocca - arse-
nlo-phesphates, méx vomlca, slc.

Na villa de Aurora fui casualmente presente

A uma cerimonia nupcial. Eu me achava 4

porta da Egreja quando o cortejo ia deixar
0 templo.
Dando o braco 4 esposa, o marido nio disse

nenhum disparate sentimental; disse esta frase

rude, mas sincera:

— Agora, Joanninha, ou bom ou mau, a

desgraca ta feital

beonardo Molfa
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Extraecoes publiceas sob a Nseallzacao
do Governo Federal,
s 2 1, e nos snbbados s 3 horas.

Rua Visconde de Itaborahy N. 66

Hofe, 4 de Agosto, 45 3 horas da tarde @

200:000%000

Por 165000 em Decimos
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| Os bilhetes para essas lolerias acham-se & venda
na séde da Companhia & Rua lo. de Marco, 110 |

A assistencia aos tuberculosos

A Liga Brasileira contra a Tuberculose
previne ao publico que o seu servigo espe-
cial de Assistencia Domiciliaria, instituido
desde 1913 para visitar e tratar tuberculosos
indigentes, continua a funccionar regular-
mente em todas as freguezias urbanas do
Districto Federal, tendo a sua séde 4 rua
Senador Euzebio n. 238.

O enfermo que nio péde frequentar os
dispensarios da Liga é assistido em seu pro-
prio domicilio recebendo gratuitamente,
além dos soccorros medicos, ministl:ar_lus
por especialistas, os remedios necessarlos e
bem assim o leite de superior qualidade.

Um simples aviso dado pelo telephone
(Norte 3930) nas horas do expediente (11
horas da manha 45 2 da tarde), basta para a
immediata satisfagio do pedido de assistencia

e — T

PYRAMIDON

DE MEISTER LUCIUS & BRUENING,
HOECHST z A/MAIN,
ALLEMANHA

S6 a marca assegura o pureza do
producto. O uso mais pratico e commo-
do é em comprimidos de 0,1 a 0,3
grammas. Para todos os casos de Hemi-
crania, Cephalagias, Nevralgias, Febre, etc.
Cada pessoa deve ter um tubo de com=
primlidos Pyramidon em casa. ;

Represens.. JOHN JUERGENS & C.

RUA DA ALFANDEGA, 120
RIO DE JAINEIRO .
RUA FLORENCIO DE ABRETU, 108
sSAO PAULO

A’ venda nas Drogarias e boas Pharmacias
UBO: 25500
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A MACQA, nas lwrarlas

Lelte Ribeiro e Braz Lauria, 4 rua
. Costumava, alta madrugada, accordar aos gritos,
GUHQHIVES Dlasl 78 > RIO' em horriveis ataques nervosos, E no meio d’elles

N e e ey pedia: |

— Chamem o dr. Fulano! Chamem o dr,

: Fulano! _
W$ O dr. Fulano morava longe, nio attendia a

telephone, e sé comparecia quando o iam bus-
car de automovel. Por isso0. o marido de madame

Dr a[U/:Z Sampafo vestia-se, e ia buscar o medico. a0 MESMmo  tempo

que um conhecido capitalista penetrava. no palacete,
OFERADOR E PARTEIR® passando ahi o tempo que o

andava por féra.
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Faz desapparecer espinhas,

&

Cravos, manchas, sardas, pannos, efc.
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Velho truc

Madame, no tempo do seu primeiro marido,

e — e 5 je—ale—

dono' da casa

Especialista em molestias de senhoras e creangas, em

syphilis ¢ vias urinarias. Um dia, houve a separacdo, e o capitalista :

Applica injecedes de 914 POr processo rapido e sem dor, ficou com madame, E vivia muito bem, quando g
' . :

€sta, uma d’estas noites; accordou aos gT1tos: -

CONSULTORIO — Ourives 30, das 4 8 6 horas RS E
—Ail. Ail. Ail, Chamen o dr. Fulanol ;

Telephene Norte 1429 = o r
—Quem?, —fez o capitalista, sentando-se no
RESIDENCIA — PRESIDENTE DOMICIANO 194 leito.

Nil}[hﬂr[}y TB|Bph0ﬂﬂ 2066 E punhos fechados:

— Pensas, entdo, que eu nio te conheco ?

Amanha ficas sé, aqui!

o B S ML B



A MACA

TONICO MODERNO

- Thi-me C, 252 9.
E' o escriptorio do Dr. Zacharias?
— E' minha senhora ; deseja fallar-lhe ?

— Alo! & o Chiquinho ?

— Sim... men amor — ¢ elle mesmo...

— Niio te esquegas da promessa; vem mais oédo, no
8.50, pois a temperatura agqui esti muito fria, as minhas
noites aqui em Petropolis tem sido ipsipidas, sem a tua
companhia,

— Sim !? —subirei no 3.50 ou 4.30.

— Al6 — oli! Chiquinho ia-me esquecendo da encom-
8l menda que me fex a Yvonne. Ella pediu-me para comprares
f ahi em qualquer drogaria ou na rua da Quitanda dezesete
um vidro de sexuol do qual faz use o Dr. Martinho, o ve-
Ihote do marido della; nilo te esquecas; pois ella m'o re-
commendon insistentemente. ..

Alo —Ald,.. Ji querias desligar? Espersa um pouquinho,
lembrei-me que talvez fosse conveniente trazeres dois vi-
dros do sextiol, um pars experimentares, pois que [andas
tio esgotado e fatigado com os teus negocios, foro, tri-
bunnes ete..,

— Sim, amorsinho, vou adquiril-os; mesmo porque o
Souza ji m'o havis recommendado como optimo.

Até logo & noite... adeus!
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Comprem todos o8 mezes

0 OO0 LITERARIG

Magnifica e victoriosa revista do movimento

cultural no Brasil

Directores: PEREIRA DA SILVA e THEO-FILHO
Secrefario : AGRIPPINO GRIECO
Collabaraclio dos malores escriptores braslisires,
86 publica ioeditos, Trax & resenba dd mavimeats
literarla nas paises curapeus s nes estados da Unilla
Cada exemplar de 150 pagioan: 28000, o 28§00 ma

isteriar.

EDITORA

A Grande Livraria LEITE RIBEIRO

\'%g,—;z—fn:mu‘:-%

SEXUOL

NAS DROGARIAS
EM S. PAULD
Rua Quintina Bocayuva, 18

TuBO
Preco 105000

DEPFOSITOS :

Rodolpho Hess
Drogaria Baplista

> hesteira
»  Rodrigues
> Ruffier

> Geniral

»  branado
> | Silva
> fomes

> Pacheco

e e P,

Agencia do “Publicacies Mundiaes™ do Braz Lauria

RUA GONCALVES DIAS, 78 — Teleph. 1968 N.

RIO DE JANEIRO — BRASIL.

Gosos & prejuisos no &mMOr ........... .......... ... 14600

Perseveran¢a no amor - por Eduardo Green.... ..,

Eneciclopedia do amor - colleceio de phrases, pen-
eamentos e anedootas.,.......... OO T . D830

O estupro das virgens e os castigos de venus - Des-
oripgiio geral dos phenomenos intimos da mulher  1$500
Hygiene do amor - pelo Dr. Paulo Durand........ 2§00
Physiologia do amor - Merlin - 0 amor livre e o0
amor conjugal entre differentes povos - ediogko

L T e A e e s A e R 24500
A vespera do noivado - conselhos aoB noivos & aos
rﬁﬂﬁm-ﬁﬂﬂsdf}ﬂ_, sedfensrnnnnns fErr s rE R R R R R wen I'Em

Mysterios do leito conjugal - descrippfio sircumstan-
oiada dos grandes segredos, excessos conjugaes, ste, 14500

Colleogio illustrada de Paulo de Kock a 14500

A filha da porteira
Edueagdo de Flora
A rival de sua filha A bella costureira

A filha perdida As oriadas de Paris

A filha do peccado - novells reslista de Invernisio..  1§300

As ligas da noiva
Amor e cinmes

Anedootas de Booagio..,,.......... T e rh s oo 18500
A beira do leito.,.,..... S ol A . 18600
A filha do Judeu............... e ) vesasss 18000
Desgostos da vida dos omsados....., A ot e 18000
As treze noites de Joanna,......, Wiy Fee . 25000
Memorias de uma oriada de servir - romance de
aventuras galantes..............oe...... T ,  Bs000

Collecofio Garota a 200 réis

Um passeio ao campo Uma aventura de amor
A opia de Cleopatra 0 hanho de Adelina

Arte de se fazer amar por Mme. X X §$500

NOVIDADES POR TODOS 0S VAPORES — REVISTAS,
JORNAES E ALBUNS PARA BORDADOS, LIVEOS,
FIGURINOS, FOLHETINS POLICIAES, ETC,

Pelo correio mais 500 rs. snbre os pregos marcados,
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A MACA

Prestigiemos a Industria Nacional
TERNOS SOB MEDIDA :

ge bda casimira r;lcional...l.l ....... OO nEn0 onnak 120$000
i o atran e ipEr T, em gl T 26808000

<O> Grande varledads de padrdes os mais modernos e lindos <O

Habllitem-se ao nosso SORTEIO DIA-
RIO de mercadorlas no valor de

———————— CEM MIL REIS,

PARC ROYAL

=— A MAIOR E A MEBHOR GASA DO BRASI =

§§

BB BB BERDIA]

== CIDALGINA =

Hemlco medicamenfo conira qualquer dor !

%

N

Efflcaz poderoso e infallivel nas |
' dores de cabeca, nevralgias, enxaque-
C

as, etc.
DEPOSITARIOS ;

Ourives, 88; S. Pedro, 82: Andradas, 29
e Sete de Setembro, 61
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PARA OINVHEHRNO

Meias de la Cachenez de I3

Camisas de la Cachecol de seda

Ceroulas de la

Camisas sport, pura I3

Cobcrigresdca Capas impermeaveis

Precos baratissimos
CASA ESTRELLA

OUVIDOR 34

Jackels de la

Durante este mez grandes abatimentos

CASA TEDESCO

Grande soriimento de

Artigos de Agasalho
Pelles, Bods de Plumas, casacos de malha de L3 e de Jersey de seda

Lindos desenhos em tecidos de La, Gabardine, Flanellas,
Velludos, Bengaline de La, Meias de todas as qualidades
e precgos, Morins, Cretones e Artigos de Armarinhos

SEDAS

GIRANDE VARIEDADE
Nao comprem sem verificar os precos e as vantagens que offerece a

CASA TEDESCO

9, Rua Gongalves Dias, 9

1 Lnn_stlnﬂammacﬁes g p_urga_caes
l“ USE O
| “COLLYRIO MOURA BRAZIL"




A MACA

VESTIDOS

Lindissimos modelos em

Vestidos toilette
Vestidos para baile
Vestidos para passeio |
Vestidos de malha #
|

e e e i T — i TR |y e PR L

Vestidos de 1a.

Manteaux - Capas
Costumes

ROYAL-STORE

187 OUVIDOR 189

prox. Largo de S. Francisco

PHONE. 6717
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15 OJ,/O de descontno

nas seccoes de Fazendas, Ar-
marinho, Meias, Chapelaria,
Camisaria, Roupas para Se-
nhoras, Cama, Mesa e Tape-
garias,

I

| Tocando a campainha,
quando estiver fazendo o
pagamento de suas com-
pras, nada lhe serd co-
brado.

- 10, u do Do, 1

LA
MEURAST EMIA
DEBILIDADE
TUBERCULOSE
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N..?8 .. . Rio de Janeiro. 4 de Agosto de 1928

08 CONTOS DO CONSELHEIRO

A CONFISSAQ

%g

A grende arfisfa de thealro era, ndo obstante os pa-
peis levianos que lhe disiribuiam, uma perfeifa dona de casa.
A'sua pequena moradia de Ipanema, de onde se descorlina-
ya 0 oceano la'go e rolonfe, era- um mimo de goslo, de
arfe, e desse espirifo de ordem que cerfas mulheres deixam.
por onde passam. E como lrene de Castro era desse nu-
mero, a sua casinha fazia o encanlo dos amigos, dos colle-
gas, de quanfos finham a venfura de afravessar aquelle
jardimsinho florido, sem o risco de lhe soltarem o cachorro
nas pernas.

Embora vivesse em companhia de uma velha parenta,
a formosa artisla enfredava o servigo inferno da casa a An-
tonia, porluguezinha de (rafo, proprie- 5-
taria de um lindo cabello castanho,
de uns denfes muifo alvos, e de
uns olhos escuros que eram, se-
gundo o seu praprio depoimento, os
mais bonitos que haviam sahido da
sua aldeia. Rapariga de confianca, a
Anfonia era, ao mesmo fempo, arru-
madeira, copeira e governanfe, exer-
cendo, na casa, o <confroles de foda
8 aclividade. Nada se fazia sem a
sua audiencia : ‘era ella quem dizia
sobre a5 <toileltes» da palroa, quem
despachava  as visilas, quem servia,
tm summa, de intermediaria com fo-
dos os fornecedares, E foi porisso
Mesmo que Irene de Castro convidou,
& nojfe .

— Queres i hoje ao theatro,
Anfonia ?

FRASES QUE MORRERAM

— Vamos até la?...

¥

— Si a patréa quizéire. . .

— Enfao, vou fe arranjar uma cadeira.

— Pois, néo, minha senhora !

O panel destinado, ressa noits, a Ircne de Castro
ndo era, inlelizmenle, de primeira ordem. A pega era in-
teressanle, e coubera-lhe inferprefar uma creada, mas uma
creada expedita, dessas que dominam, infeiramente, numa
casa. Incarnando a sua personagem, Irene fazia-o com o
brilho, a vivacidade, o falento que punha em fodos os pa-
peis de que se encarregava. F era assim que, nao so
dominava a palroa, a familia infeira, como conduzia ao
leifo' da dona da casa os seus namorados, profanando
criminosamente aquelle recesso sanlificado do lar.

Da sua cadeira, a Anfonia acom-
panhava, alfenta, o desenrolar da co-
media, admirando a naturalidade com
que a palroa se mulliplicava no enre-
do do caso, como se nao fivesse fei-
to, na sua vida, oufra cousa que néo
fosse servir, na copa, na cosinha, no
quarlo de vestir. Terminado o ulfimo
aclo, correu' a fomar o bonde, cami-
nho de casa, onde ja encontrou Irene.
que havia ido de automovel.

Ao enlrar no qua fo de vedlir, a
orlista indagou, jovial:

— Entgo, Anfonia; que schaste ?

— Ah, Dona Irene, eu fiquei
com fanta vergonhal.. — fez a rapa-
riga, corando.

E de olhos baixos. perturbada:

— Como foi que Dona Irene
soube que eu frago meu primo Au-
gusto para a cama da senhore ?

X. X.
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; Convidados presenfes & inauguragio da maior fabrica de moveis de escriplorio na America do Sul, realizada sabbado passado
d rua do Riachuelo, 146 a 150, com a presenca dos socios da firma proprietaria J. PALERMO & Cia., que foram prodigos em genlilezas
para com os visitantes, A grande firma indusirial lem um vasfo deposilo de vendas e mosiruario @ rua 7 de Selembro, 211.

N

04%
A
&g; "W.’\}:\F V;A@é

,
/0
>y

B
78

o A
A\

x

ORVA
VOV

q.@i
P

.-\..,-,.’
.h-."?'

I

5

. e
N

R

A

o/l o
AN

UAUAVAD

IAVAOA

AV

AOA

fN

A

Um aspeclo do interior da imporfanle fabrica — honra da indusiria nacional de moveis especialisados para escriplorios.
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0 _HUMORISMO NOS ESTADOS (5. Pauin

SI VANCE QUIZE, SEU MANJO...

CONTO DE EUCLIDES ANDRADE

Dona  Maria  José voltou-se para o £5p0so;
— Vio, seu manjo? O phetogrephe diz que s6
pdde tirar 12 por 188000,

Depois de terem ido ao Parque Anhangabalu!, a0
Viuseu do Ypiranga e ao. Instituto de Butantan, onde
assistiram a uma  conferencia do professor Krauss sobre o
veneno  ophidico, conferencia de que, alids, ndo perceberam O major sorriu maliciosamente, encarando a esposa
patavina, Dona  Maria  José  declarou ao €5p0so  que nao ¢ depois, dirigindo-se a0 retratista ambulante:
voltaria ao hotel, sem visitar antes os macaquinhos e  de- — Antioce sé doze, num €9
mais bichos do' Jardim da Luz :

O major Reducino Fidelis, cujos calos lhe ardiam,
duloridos, dentro das botinas novas, rangedeiras, | compradas
numa, liquidagdo da rua Santa Ephigenia, Jprotestou logo, ancioso,
por voltar ds suas chinellas de tranca, deixadas sob -a camy,
no hotel manhoso em que se hospedaram 4 rua da Conceicio,

— Deixa de bobage, Dena Maria Josél Que mia-
caco que nadal Bamo pro. hotelsinho descangd um' -
quinho ante da janta, Eu td cos calo que num guento
mais,,/,

Mas, Dona Maria José repontou: queriaque as eri-
ancas- se divertissem um bocado — coitadas| — —yen:
do as caretas dos macacos no Jardim| da Lugz

O major protestou novamente: estaya cansado,
moido: de’ 1anto andar desde pela’ manha,

Ao demais, as criancas, os seus onze filhos, que
[ormavam' uma perfeita escadinha, estavam fartos de ver
macacos, micos e sanguis Ii' na fazenda, em Sant
Cruz da Cotia.

0" melbor seria irem todos para o ‘hotel,

Dona Maria José, porém, teimou em ir ao Jardim
da Luz, E foi, /L:\ .

Os onze herdeirosinhos do major Reducino (onze!) —— A ]
gosaram horas deliciosas deante da gaiola. dos micos e \
orangos ¢ foi com certa difficuldade que a veneranda z ,Cz
senhora Dona Maria José conseguiu arrastal-os de ag &
pé da jaula dos simios para darem uma volta pe- =
las alamedas ensombradas do parque, —

Em frente a0 viveiro das araras Dona Maria José
aviston um  dos muitos photographos ambulantes que
alli fazem ponto diariamente e logo uma idéa Ihe bro-
tou' no cerebro: tirar o retrato dos filhos para leval-g : 5
como recordigio da permanencia emn S, Paulo,. quando / Z

— Sim, senhior, fica mais barato. para o senhor. | .

— Antioce, seu moco, me descurpe, sim? Daqui ha
hove meis nois  vortemo cos doze pra tird o retrato,
num &, Maria José?,, .

Dona Maria José baixou os olhos, virtsosamente:

— S5i vancé quizé, seu ‘manjé, . . Euclides Andrade

—

fegressassem a Santa Cruz da Cotia,
Consultou o major e este acquiescen’ & proposta,
A bondosa tapiocana dirigiu-se entio ao fartistas, J
— Seu mogo, mecé Por quanto tira® o retrato e ——
de- meus fio todos ?
O’ discipulo de Daguerre saccudiu a juba leonina,
impertigou-se, deu mais uma ' - 5 T
lambida  no retratinho que e
acabava de revelar, corren < ]
0s olhos ‘pela tribu do’ major i
Reducing ¢ indagou : :
— 830 onze, pip €7 S
—Nhor, sim, = 4 :%\
— Faco (
por dois mil
réis cada um;
035 o me-

= T |
lho: & . = '/_..-——-—'-—-.\'\ i
: =

TR iy

Tar Iogu
umi duzia,

Fact tudo m
pUr .Sm. —

-

r_/"%.
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(Dialogo & maneira de Luciano)

ALICE — Tu sabes, Luciana ? Rogerio, aquelle
rapaz de quem fe falei fanfas vezes, ndo me ama, como
cu suppunha. Elle pafentea, deanfe de mim, a
mais cruel, a mais injuriosa indifferenga.

LUCIANA — Mas esse Rogerio nao é aquel-
le que fe fazia a corfe no inverno passado, e que
tu repellias ?

ALICE — E' esse mesmo. Eu o repellia
porque elle me amava demeis: mas ndo era para
que elle se distanciasse. Elle ndo comprehendeu,
entrefanto, o meu pensamen'o, de modo que eu,
agora, ¢ que lenho de andar afraz d'elle.

LUCIANA — O peior ¢ isso l.. O cerfo,
porém, ¢ que nds, mulheres, nao sabemos o que
nos compele fazer... Mostrarmo-nos fracas ?
Aquelles cujo amor prefendemos [ixar, logo nos despresam.
[ si, ao confrario, manilestamos orgulho, enfdo, elles,
crendo-se repellidos, prompiamente ncs abandonam !

ALICE — E o peior de fudo, Luciana, € isto : priva-
das de um coragdo que retinhamos prisioneiro, que valemos
nos, aos nossos proprios olhos ? Parece que a netureza
infeira dé as costas a esse monsfro: uma’ mulher que ndo
¢ amada! Acreditas que seria preflerivel que eu fivesse
capitulado ha seis mezes ?

LUCIANA — Tu naa serias, lalvez, menos aban-
donada do que hoje. Nao; ndo é assim que se deve agir.
E' preciso ler consciencia do nosso
papel, e manobrar o adversario,
como diz meu lio general, sem
jamais lhe permillir o confacto.
Presta affencio a esfe detalhe.
Nao me disseste, ja, que costu-
mavas ir ao theafro com elle ?

ALICE — E' verdade; as
vezes, _

LUCIANA — Pois, bem;

quando vocés esldo os dois, em

de MARCEL ASTRUC

um camarole, olhando o espectaculo, ndo rocaste nunca,
como por acaso, a fua perna na delle ? Ao fe volfares

de repente para lhe pedires uma explicacao sobre
a scena, ndo senliste, porventura, focar de leve as
tuas espaduas nuas, no seu queixo ou no seu labio?
Né&o sentiste nunca. ao fe virares, os feus cabellos
lhe rogarem o rosfo, como se ndo soubesses que
elle estava tao perto de ti ?

ALICE — Nunca, Luciana: juro-fe que nunca.
E creio que, anfes que o fizesse, cahiria morfa de
vergonha |
LUCIANA — E’ o que fe parece... Faze o que
eu le aconselho, e ndo femas morrer por fao pouco,
Queres tu, empregando armas que fe nao foram
dadas para oufro uso, abandonar a vicloria a oufras
mulheres que n@o ferdo os mesmos escrupulos
que fu?
ALICE — Mas sera preciso, Luciana, que nos. as
mulheres, fenhamos de correr, assim, afraz dos homens ? E'
essa o tua opinido ?

LUCIANA — Evidentemenfe, si nés quizermos apa-
nhar algum. Depois, quando estivermos casadas, feremos mil
modos de nos vingar d'essa humilhacéo.

ALICE — Que elle condescenda em amar-me, e eu nao
me vingarei d'elle; minha fernura é grande demais para isso.
Mas eu vejo bem, Luciana, que fu fens razao; ndo & segundo
as recommendacoes de nossas maes que nés conseguiremos
a ventura. Ella ndo vem por si, exponfanea; & preciso con-
quistal-a, como fodas as cousas nesfe mundo. Eu farei o qu-
fu me aconselhas: rocarei a sua
perna; senfirei o confaclo do seu
queixo e do seu pescogo. Si eu
livesse coragem, minha filha, con-
fessar-te-ia que, por mais de uma
vez, fenho senlido desejos d'isso.
Mas nao five animo, nunca, de
fentar. Parecia-me que isso era
crime, e, no enfanfo, € a melhor
arma da mulher |

Marcel Asfruc
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Conto ‘de JOFENE

Marietta Couto Neves, ou, para a sociedade, mme,
Pinio Neves, era uma d'essas creaturinhas deliciosas de
corpo @ que o Senhor, para ndo estragar a parte  ma-
teridl da obra, nao soprou o complemento imponderavel
do espirito, Ao fim do romance mais escabroso, era
como se livesse acabado de ler o cathecismo. A «Garcon-
ney, e a aolnlroduccios 4 Vida devotas, eram, para
ella, a mesma cousa. [altava-lhe essa acuidade, essa fi-
nurd, essa perspicacia, que fazem do instincto da mulhen

um  promontorio de
Certeza no oceano do
Desconhecido,

Homem intelligente

aquellas carreiras,., Subo ao
tombadilho, e vejo que o na-
vio estd se afundando pouco a
pouco,.. Bom .

E  separando cada periodo com uma
passagem da linguinha pelo beico, e com
aquelle «boms, que era o cacofte da sua
palestra, continuou :

— Naguelle tumulto, naquella affliccio, corro
Para um lade, corro para outro, procurando
um  escaler, um salva-vidas, qualquer cousa a
queé me agarrasse,. Bom ., , Nio acho na-
da,.. Os escaleres vio se afastando, e o

s ,—_a’ —— e ponderado, o capi- = )
.’y i e """""'-\ B0 ContalN cvas ol ndvio: se vae afundando, até que a agua

% ¥4 Quanto possivel, que attinge, quasi, o5 meus pés... Bom.,. E € nesse mo-

‘ Dona Marietta se aven- mento que, ao levantar os olhos, en vejo, 14 em cima,
turasse em  conversas A ponta do mastro.., Bom.,. E comego a subir,..

| prolongadas ;  f8ra-lhe, Subo... subo., . subo... E a BRta tatravih deimin
porém, inteiramenteim- fervendo, rugindo, espumando, como se me quizesse  en-

possivel impedir, na- gulir,.. Chegada a0 alto, grito por soccorrol com toda

duelitinoite, ina Fre a forca dos pulmdes. .. As pernas comecam a enfraque-

cepcio da viuya Olga cer... A cabeca anda-me a roda. . As mios afroweam;

de Britto, o relato cla- ¢ eu desco docemente. . suavemente , . brandamante _ , |

ro, corrido, minucioso, pelo mastro abaixo, até o fundo do marl... Quando

do seu complicado so- pibri os olhos, o Jodo estava a meu lado, me sacodindo, me

nho da vespera, chamando, dizendo que eu tnha sido victima de um

o — Foi um sonho pesadello,

liorrivel, meninas | — Dona Marietta olhou em torng -
comecou a Couto Ne-
ves, a  dicgio  pre-
ciosa, os olhos quasi
fechados, como quem
reciti. uma liccio de- — Que eu accordei toda molhadal. .,
corada. — Vocés nio
\ calculam | Jdoiene.
E conotou: :
— Imaginem, que |
eu sonhei que estava
de viagem para a Ba- i
hia, onde tinha ido vér
v6vé, que estava do-
ente,.. Bom.,. O ma-
vio era um d'esses
grandes, do Lloyd., .
Bom . E ia tudo
muito bem, muito di-
rei o, quando eu ougo,
no  camarote, aquella
gritaria, aquelle barulho

— Era pesadello, eu sei. Mas que 'naufragio, me-
ninas | ., Tido nitido, tio vivo, t3o parecddo , ,

E concluindo: a frase .
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— A DIFFERENCA —

A disparidade naquelle casal era absoluta, Casado aos
cocoenta annos com uma linda creatura de vinte e oilo,
0 Antde Filismino, corrector da praca, nio levara para o lar
030 um resto insufficiente de mocidade, que fdra, para
d-esposa, uma verdadeira decepcio, Ludibriada no seu sonho,
13 sun esperanca  de  mulher Jovem, Dona Fabiama, ouy,
melhor, Dona Fabi, supportara, durante mezes, a sua si-
magio ‘de victima, Rellectindo, porém, melhor, ou peior,
acceitod a chrte do seu primo Estevio Alves, e, em se-

guida, a de outros cavalheiros
mundanos, encobrindo, porém, as
suas  faltas, com a simulagio da
mais rigorosa virtude,

Em compensacio, o marido fa-
zia  exaclamente o contrario, Ve-
lho e vencido, nio tinha animo,
sequer, para a menor conquista.
Sentia que a idade, o coracio, as
molestias, apertavam os dedos so-
bre a sua saude, matando-o, aba-
tendo-o, anniquilando-o, Precisava,
porém, disfarcar esse estado, esea

| S0 oI CEOT0T0eTo000000 |
e T -

decadencia crescente, e era com essa PIEOCCUPAGAD Que espa-
lhava por toda a parte a noticia das suas conquistas,
das suas extravagancias, das suas nooitadas lascivas, archi-
tetadas, todas, pela sua imaginacdo,

Certa noite, em um dos chis da Baroneza do Salto
Grande, faziam-se adivinhacdes, quando o Abelarde Godi-
nho, que cahira na berlinda, perguntou:

— Que differenca ha entre o sr. Antio ¢ Doma

Fabi ?

Alguns imaginaram que fos-
sc dilferenca da idade; ninguem,
porém, responden, e o Abelardo
insistiu;

Oh, gentel ninguem sa-
be? Pois eu digo!l E' que o
Antdo diz, e ndo faz,..

E apés um instante :

— E Dona Fabi faz, ...
udo diz ]

Acabou-se a fesm,

Tenente Matheus

— b
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POLITICA GYNECOLOGIC

\_ : _# Conto de BATU ALLAH

O casamento da Maria Elisa féra mo-
tivo de espanto para toda a populagio de
Piracicaba. Pequenina, fragil, delica-
da, parecia mais uma boneca do que,
propriamente, uma mulher. Por isso
mesmo o Abelardo, seu primo, costu
mava dizer-lhe:

— Si eu casasse comtigo, nio pre.
cisava de casa: comprava uma caixa,
e te punha dentro!

Ninguem ignora, porém, que a Na-
tureza, na sua preoccupagio de aper-
feicoar especies, faz, sempre, com que
as mulheres grandes procurem os ho-
mens de pequena estatura, € que os
homens de grande estatura prefiram,
para esposas, as mulheres pequenas.
E fol em nome d’essa lei, que o Car-
los Hartmann, um louro gigante sa-
xdo, se sentiu, de subito, apaixonado
pela encantadora boneca paulista, a
quem recebia mezes depois, como
companheira, perante um padre catho-

~lico e um pretor positivista.

Ao fim de um anno e pouco, anda-
va Carlos Hartmann a comprar, pela
Avenida, casacoes de malha ou de
seda, que disfarcassem, de algum
modo, a situagio da sua bonequinha.
Enjbos, vomitos, irritagdes, eram ma-
les que agitavam aquelle organismo
infantil ,aquelle corpo fragilimo, fa-

zendo tremer o medico da familia,

ANy il

o dr. Nabuco de Gouvéa, que ia acom-
panhando, cuidadoso, a marcha pro-
grrESsiva do phenomeno.

Passado o nono mez, o medico
chamou 4 parte Carlos Hartmann. A
delicadeza organica de Maria Elisa
nio permittin o desenlace natural
daquella situagio. A moga era fran
zina demais para a violencia daquelle
esforo que a natureza lhe exigia,
Urgia, pois, uma opera¢io, uma in-
tervencio cirurgica immediata, alim
de salvar, a tempo, a Doneca, e a
bonequinha de que se tornara invo:
lucro.

— Mas. doutor, — observou-lhe o
allemio, — que ¢, afinal, que o se-
nhor supp3e que tem a minha mulher?

— A sua senhora estd, e o senhor

nio ignora, em estado...

—Que Estado, doutor? — inter
rompeu Hartmann, intrigado. — Es:
tado do Rio?

— Nio, senhor; em «estadoy in-
teressante |

— I entdo, que é preciso?

— O que é preciso, — fez o dr.
‘Nabuco, procurando exprimir-se com
habilidade — o que é preciso €...

E num gesto de mio, que signi-
ficava a «cesareanan:

—E’ dar o golpe... de «Estado»!’

Batu Allah
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Quem passasse, em principios de 1896,
pela praca Figueira de Mello, em So-
bral, pararia, 4 esquina de uma das
ruds que It jam ter, ante um quadro
muito commum ds pequenas cidades do
norte: um caixio de cerveja encostado 4
parede, sustentado por dois pés de ma-
deira, cortado de prateleiras: em minia
lura, e em que se encarreirava, convenientémente
arrumado, todo um sortimento: de pequena casa de
negocio, Eram novellos de linha, carrreteis de arame
de viola, magos de grampos, espelhinhos de tostio,
vidrinhos de perfume, dedaes de dois vintens, papeis
de agulha, pennas, cannetas, botdes, colchetes, missan-
s, .. um sstocks variadissimo e colorido, mas que,
reunido, ndo sommaria o vasto capital de doze mil
reis, Anlado d'esse sestabelecimentod, sentado num tamborete,
a calga pelo joelho, o dono: um cavalheiro baixote, entron-
cadinho, queiso fino, cabeca chata, medindo uns dez annos
de idade, Chamava-se' Milton, A freguezia, composta  de
meninos (e escola, tropeiros, cosinheiras, tratava-o, porém,

de «Mirtos, ou de useus eMirtod, para maior commodidade
da lingua,

Filho do velho Souza Carvalho, agente da Estrada de Ferro
no Ipu', Milten de Souza Carvalho havia sido mandado
puira Sebral, afim  de cursar, como interno, o Collegio
Arruda, famoso instituto de ensino da  prospera cidade
sertancja, A disciplina era, porém, liberal, e comeo o director
nio procurasse tollier as wvocagdes, arranjou o menino o scu
negocio, assim como' outros escolhiam o Acarahu’, para
tomar banho, ou o mercado, para jogar a «vermelhinhas,

Certo dia, chegou a Sobral o wvelho Souza Carvalho,
Vinha! visitar o herdeiro, e ao encontral:o com aquella
¢“casa commercials encostada na  esquina, poz as mios 4
cabeca:

—Meu, filho, que é issol?,. [sso ¢ prande demais
para vact|

E clhando o caixio de cerveja:

— Porque vocd ndo comegou por um caixfosinho de
charuta?

Transferida, em 1897, a Estrada d¢ Ferro a uma firma
particular, ficou o agente do Ipi desempregado, Pobre, e
com uma duzia de filhos, descen para Sobral com todos clles,
e, confiante na propria operosidade, comprou, a credite, uma
pequena casa de negocio, Como as economias fossem indispen-
saveis, tirow o Milton do collegio, collocou-0, com doze annos,
i frente da casa, e partin para a Meruoca, para a Serrh
Grande, para o sertio largo, a comprar farinha, gado,
rapadura, em troco de mercadorias, E tres annos depois,
seguia, com a familia, para Fortaleza, com todas as dividas,
pigas, e com algum capital disponivel para encetar a
vidi, corajosamente, num centro maior,

Em Fortaleza, estabeleceu-se o velho Souza Carvalho

com o filho, & rua Formosa, abrinde ahi um armazem
de fazendas, para vendas em grosso, Era isso em! 1gor,
Milton andava pelos dezeseis annos e era, ji, socio do
pae, Mwms felizes, encontrando situagio mais ‘prospera, os
irmios foram entrando para o collegio, estudando em
socego, Um d'elles, o Raul, formou-se, en-
trando para a magistratura, S6 elle, nio. A
sua vocagio era o trabalho, A’ noite, fec]lm,
i casa, ia, entio, para a Phenix Caixeiral,
onde conquistava, aos dezeser» annos, o seu
diploma de guarda-livros, sendo, alli, na ordem
chronologica e¢ no brilho das provas, o pri-
meiro que se diplomou,

O commercio, para os Souza Carvalho, tor-
nara-se uma febre, um delirio, uma vertigem,

MILTON GARVALHO

Emquanto o velho agia ma capital, Mil-
ton, € o0s scus cinco irmios homens,
varayam o ‘sertio immenso, comprando,
vendendo, recebendo, multiplicando o5
negocios da firma, Das areias de Camo-

cim 4 serra da Borborema, encon-
trava-5¢  Souza Carvalho de todos os
tamanhoos, de todas as idades, de to-
dos os feitios. E quando os Boris e os Frota Gentil
deram accordo de si, o antigo agente da estacio do
IpG havia tomado  conta d'aquillo tudo, acambarcando
0 commercio quasi todo das melhores regides do
interior,

Socio do pac desde os desesseis annos,eseu em-
pregado desde os' onze, Milton de Souza Carvalho,
que era o Olho mais esperto da firma, achou,
emo igry, que era  lempo de deixar, na casa, maior
terreno  para os inmios, Separou; por isso, a sociedade, *
experimenton as for¢as, sosinho, num estabelecimento pro-
prio, e, sentindo-se com capacidade para emprehendimento
mais largo, arrojou-se, como um bolido, no rumo do Rio,
Trazia dinheiro no bolso. Mais do que o dinheiro valia,
porém, a sua esperanca.

Olha ‘aqui, olha acold, parou, um dia 4 rua do Quvidor,
em frente 4 Sachet Junto & Casa Colombo, um estabe-
lecimento de trez porias pequenas, de artigos para, homens,
annunciava  liquidagio,  Milton entrou, batoré, olhando o
sortimento, Dentro, indagou :

—Quem ¢ o dono da casa?

Indicaram-lhe  um cavalheiro, e elle, o0s olhos haixos,
amarrotando uma ponta de camisa :

— O senhor quer vender isto?

—Esia  camisa?

— Nilo, senhor; esta casa,

O commerciante riu, daquelle freguez, Dentro de poucas
horas ,porém, estavam os dois examinando o balanco, e,
-quatro dias depois, eatrava Milton de Souza Carvalho m
posse da «Camisaria Especials, 4 rua do Ouvidor, pondo
em sliquidagio forcada» rtodos os artigos,, pelo duplo
do  prego,

Quindo a noticia chegou a Fortaleza, o velho poz
45 mios na cabeca:

—E' um doido, o meu filhol

I como quem recein as aventuras grandes;

— Tres portas.. Mas, por que elle nio comegou com
umi  porta s6?

O denodo, a coragem, com que Milton de Souza Car-
valho se metteu em 1915 no commercio no Rio, pode sc
afferido pelas etapas da sua prosperidade: em 1916 'adque
ria, adeante, a camisaria s\’ la Capitales; em 1917,
comprava a «Casa Yankees, na Avenida, canto da rua do
Ouvidor; e em 1919, fechava as duas primeiras, para
atirar-se a esse emprehendimento sem precedentes na vida
commercial do Rio de Janeiro, disputando, como um nababo,
o antigo predio onde funccionava o «Café Jeremias',
para  remodelal-o e montar, no coragio do Rig, esse
estabelecimento . maravilhoso, joia da Avenida e orgulhe
da cidade, que & hoje, vA Capitals,

Toda a gente sabe o que foi essa aven
tura corajosa, Afugentindo todos os lances,
Milton offerecew;, logu, trezentos contos e
kluvass, ‘e alugueis acima de toda a previsig,

—Estd doidol — gritou o pae, outra vez

E, na sua prudencia, de quem foi pobre;

— Quatro andares,, Mas por gue elle nio
prefere uma casa de dois?

Em 1921, ¢A Capitalb abria uma filial

(€ontinda, para confraste, em O <Preguiceso:)
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Brabin. Foi o' seu primeiro. papel como
estrella, ‘Algum  tempo depois, tornou-se
Miss Dana estrella da’ ‘Metro, estre:
ando em The Flower of ‘No Man's
Lands, E.  a ‘este film seguiuse a
serie - interminavel das  bellissimas  pro-
duecdes em que

tem  figurado

ess1 graciosa

I e “ e

rem. o nosso systema de «noivars . du-
rante’ annos e annos a fio, Mesmo por-
que, se o casamento entre nos & como
dizem muitos, unia loteria, e quem tiver
R desgraca ‘de firar um bilhete branco
¢ obrigado a guardal-o ¥per’ omnia, se-

cula seculorum;

12 nos Estados

Unidos & faci-

rapariga, indis-
cutivelmente u-
ma das ‘favori-
tas de todas as
platéas,

(T R L sk e k]

| Alice’ Brady. voltou a traba-
Iy no palco; onde |tem feito
as delicias dos frequentadores o
EI;LPIIE Theatre de New York em
tlinder de Greats, Isto, porem,
_uii. quer dizer: que Miss) Brady
t ha abandonado o cinema. Nio;
lﬂ mifsr\allﬂ das pecas theatraes
¢la efilmas, E no intervallo dos
film$, volta a0 palco.

(R XL LR E RN SRS 5]

llamon Navarro, o astro cinematographico descoberto
por Ingram e que figurou em O prisionciro de Zendas,
‘Fliﬂing women», e «Where the Pavement Endss, nascu
de paes hespanhdes, em Durango, Mexico, Sentindo-se cheio
de vocacdio para o cinema, e conhecendo a maior facilidade
que "teiih nos LEstados Unidos do que no Mexico, partin
"para aquelle paiz com a firme resolugio de procurar
trahalho em um dos muitos studios americanos, Isto nio
Ihe foi tdo facil como a principio parecia, e o jovem viu-se
Ubfig.;ndo a engajar-s¢ como musico em uma companhia,
Pata viver nessa terra estranha, E j& desanimava de poder
omar-se  actor, quando Rex Ingram
Geicdbriu-o e fez delle o artista que

ledog adrmramrn em &0 Prisioneiro do
Cigtello de Zendav,

LR S n L LR K S R X X

O'ultimo film em que Colleen Moore
figurard antes de
Seu casamento com
John! Mc Cormick,
chamar-se-ha «April
Showers», O (casa-
mento. serd  reali-
zado ‘ainda  este
anno, ‘estd icla-
0, pois. 0s ame-
ricanos estio muito
longe .de adopta-

— E' como 0s homens; basta erguer o brago. .. Long Tsland para continuar o film,

— Em fim; sds... i |

limo  desfazer-se
delle o conjuge
que  se ja{lgﬂr
logrado. Jd se
‘i que ¢ com-

pletamente’ inutil esse estudo: reci-
proco de genios e de caracteres (dn
commum, & dign-se tudo, o infru-
tifero, entre nds,

Depois de um mez passado em
’alm Beach ‘e Miami, na TFlorida,

na tomada de scenas para o film
«The Heart Raiders, a stroupes da
Paramount woltow' para o studio de

Basea-se elle na adaptacio para
o cinema feita por Jack Cummingham de uma obra de H.
R, Durant; intitulada sArms and the Girls. Entre os artistas
que apparecem nesse film figuram Agnes Awres, Mahlon
Hamilton, Charles Ruggles, Marie Burrke, Gharles Riegal,
Hamilton, Charles' Ruggles, Marie Burke, Charles  Ricgal,
Le Gros,

LR M W W WY NN W N R

Luise Fazenda acabou de posar «Cold Chill's» para a
Mermaid Comedy, e comegon agora a desempenhar um
papel em um drama Warner Brothers.

DR. PAPAFITA

_Jﬂlxliblte as pgnnrbm“ Po effervescents i base
intestinaes o suas con- de SAES DE FRUCTAS, muito
“ﬂllg ag. nogularlzn as fun- RU T vol do tomar e do rapi-
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| Conto de André Brum

O menino Loldca era um mancebo muito in-
leressante. Apenas com seis annos de idade j4 sabia
metter o dedo. no npariz, deitar a lingua de féra
ds visitas, cuspir da janella abaixo, etc; Era uma
crianca muito  prendada, Desinquiéto, n'isso entdo
nio se falla. Bulia em abria as gavelas,
rsgaya os papeis do pae, jogava o «foot-ball» com
0 chapéo da- mic.. Era um anjo do Senhor, que
cahira como uma bengio no lir dos seus paes, os

tudo,

quaes ‘lhe arrumavam cada  farein  de lhe  deixar
0 Pdlo Sul em estado comatoso,
Um dia succedey que o menino Loldca foi ao

quarto de vestir do seu fabricante paterno. Mecheu
€M virias  colsas, frascos de essencia
com que. o pie o mau halito e por
ultimo, ‘metten na bocea um alfinete
.do Lsuu papi, que era uma cabeca dz bBoai com um
mbi em cada olho e uma perola em cada pa-
Ii!::r, Escusado serd aclarar a prosa antecedente ex-
plicando que o alfinate ¢ que era: cabeca de bol e
Lap o pae, ele

CrLornon as
disfarcava
de gravata

O a

Em ~resumo, o Loléea engoliu o alfinete. Co-
mecou  berrando como  um coelho a .quem - esfolam
contra: vontade: e danda :‘fmlos como o homem ma-
face. Acode a familia, todos
Lolica tem, elle nap quer
& promessa de it 4
solve-se a confessur tudo,

indagam o que o
contar e afinal, com
smatinées do Coliseu, re-

A familia fica afflictissima, Todos se lembram
d_“ applicar um remedio Um aconselha um  vomito-
ﬂ*_ﬂ._ 1.-ultm um lavatorio de estomagn, outro  um
a[“"'l_‘“”"-‘ do intestino. Um visinho, que era  chimico,
PIOPOe que ‘o’ menino se dé agua régia, que dis-
:;Iuwmlr;r ullllr;:,l 0 p ie, . s republicano  historico,

! : com coisas -régias, Outro lembra que
% Peudure um iman n'um cordél e se dé a en-

lIir ; ; : :
BHIr a0 menino, dizendo-lhe que é arroz doce.

COomo

0 menino que engoliu um alfinete;de gravata

e B R RS B R R L R KL B ITE L R A T
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Nio se chega a um accordo. O pequeno cada
vez guincha mais, Todos correm apressadamen-
te a chamar medicos, parteiras e vcterin:griuti. E' 1l
a confusio que todos 'saem, deixando a porta
aberta,

*E

Entio di-se um ecaso, que pode parecer mentira a
muita gente, mas gue eu juro ¢ dou a minha pa-
lavra d'honra que ¢ verdade,

O «Perna Electrica», o celebre gatuno do golpe,
que andava nas vis cobrancas, cheirando-lhe a ‘ne-
gocio, avanca pela escada acima e, vendo a porta 4s
escancdras e a casa abandonada, entra resoluto, dis-
posto a palmar o que apanhe 4 mio.

Ao vér o Loléca gemendo, indaga:

— aQue tem o menino?

— Engoli um... alfinete,.. do papd...

— O gué? indagou o Perna Electrica perplexo.

E, vendo o Loléca com vwma bocca aberta do
tamanho do Campo de Sant’Anna, mira cautelosa-
mente em volta, enfia' pela bocca dentro, meétte 4
laringe, 4 faringe, ao apendice chifoideo, entra no
esofogo, véoalfinete, deita-lhe a unha e, hesitante
emse ha de voltar para cima ou sahir pela porta
da caixa, mette por fim ao intestino grosso. O que

‘lhe valeu foi gue o menino Loldca usava calgas

como ‘as. portas dos theatros: d'estas de abrir para
fora, :
=% @

Quando. a familia: voltou o Loléca
estava bom, o «Perna Electricas na

tua e o allinete no. prego,

André Brum
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/;% A ADIVINHACAO G
Conto.de GIOVANNI MORELLI S
FJ__- i
A peior brincadeira — Vemos ao cha:
familiar que ja se inven- andem! O cha esfa na ' : ‘é'_}'_au
tou fei. posilivamente, a das adivinha- mesa ! . IR \
goes. A chronica das egafless, com- — Ah, mamae ! naol—fez Ocla- i 0. )
meltidas em saldo, por causa desse vinha, ruidosa. — S6 uma vez! S6 . } &
divertimento, € riquissima. Nenhuma, f8) uma vez! s
porém, como a da Octavinha de E. de pé, diente, do desembar-
Araujo, maravilhosa creafurinha de . ) gador Silveira :
- £
qualorze annos, a quem a mae per- . = Gliete e e P ENdE
miltiu, naquella noile de anni- il
versario do pae, o primeiro ;
: — Sim, senhora. _ .
conlaclo com a sociedade. - K
Alumna opplicadissima, — A genfe molha, ¢ amollece ! DRl _J;
com Ires primeiros premios no Um silencio’ pesado encheu a #Uj

curso do Collegio, a* Octavi- sala. O conceifo daquella charada

nha era um desses mimos de era difficil, profundo, misferioso.
neve e rosa, dignos  mais de
ums vifrine, de um mostrua-
rio da Avenida, do que dos

bragos de um homem. Era branca, de san-

— Nao sabem ? — [ez a Ocla-
vinha, olhando em (orno.

E, batendo palmas: ‘
gue @ llor da pelle, uns clhos cér de onda,
e vabellos quasi de ouro. E quando ris, os
gallos, na wisinhanca, cantavam, pensando

—E’ biscoifo, genfel E° biscoito, que
¢ duro, a genfe molha no cha, e ani‘t;l'_

lece !
que vinha ro.npendo & manha,

O penulfimo anno de collegio defermi- Uma gargelhada geral desopprimiu e

it : 5 . E seguiram fodos, para o cha.!
nava que a familia Araujo abrisse, desde L €8 PLoSP

logo, as portas do seu saldo, para a moga
que se formava. E era por isso que a Ocfa- .
vinha alli esfava, naquelles salces atordoan- qu'a"ni Morelli
fes.de luzes e rosas, perguniando-se a si '
mesma i aquillo era, por acaso, uma reali-

& dade ou um sonho.

4 Antes do cha, lez-se uma grande roda
de senhores e damas, disposlosa brincar de
prendas. Era uma homenagem das mulheres
’ [eifas, a mulher que se fazia, e que se des-

pedia da meninice.

— Vamos brincar de
adivinhagao! Vamos |—con-
vidaya Oclavinha, radianfe,
puxando uma, arrastando
oufra, pondo cads uma na

\a/ sua cadeira. 4

@ Feifa & roda, comecou :

s o brinquedo. Varias adivi- '
nhagdes foram feilas, umas )

simples, oulras complexas,
molivando, fodas, gargalha-

o [ 1 dastumulluosas. E reinava &
o e 0 5] ! ; :
'\ K e alegria mais franca, mais
i e =l

] OVl
|

LT# ) barulhenta, quando Dona
(;QB Marieffa annunciou :
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luxa

hoje?

agora

{em

cando

rantic

voce

mu ito

discre
acaline-se

dentro .. Rosa

LUIZ — Mas que ¢ isso? Que houve ahi? ..
LAURINHA  (cahindo. solucante. nos
hTﬂCUa de Luiz) — Sou muito infeliz

"_'[‘_'E—ZEEIA'I'RC) BOCGAOIO

A VERDADE NO FUNDO DO POCO

COMEDIA EM DOIS AcTOS DE JAN RICHORA

Personagens: Alces, o marido — Laurinha,

a mulher — Luwz o amante — Rosa a' creadal

ACTO I

Em casa de Alceu — Sala mebiliada com
ultra-moderno. —. 2 horas da tarde,

SCENA 1T
Luz e Rosa

LUTZ (entrando e pondo o chapéa so-

bre umi cadeira) — Sua patrda ndo  sahiu

Estd doente ?
ROSA — Se o senhor acha que nervoso

¢ doenca... clla esti’ muito doente. Até

nem: se penteou atmdag, | |

LUIZ — Mas... que houve?'.., Ella hon-

estava o bem llsjn'n'{n_

ROSA — E'. . “Tinha até- combinado ir 4

cdade & uma hord para encontrar-se com o senhor
no, Alvear .. ,

LUIZ — Como?... Como?... Ella: contou

issoiias vock .

ROSA  — A mm?,,. Nio senhor... Ela

contou @0 patrio. Eu  estava. perto e ouvi,

LUIZ — OY rapariga. .. Voed nio estd fi-
doida ?

ROSA — Pode ser... mas o que posso ga-
€ que nio estou ficando surda, porque ouvi

muilo bem ellx dizer a sen Alceu que hoje ia
eacontrar o senhor a uma horn no  Alvear,

LUIZ. — Essa agoral .. E elle? ...
ROSA —Elle?, .. Flle.. . disse. ca que
SCENA I
Luz Rosa e Laurinha
LAURINHA  (entrando de peignoir, des-

CREaY

penteada,  com os olhos macerados) — Ahl_

afinal appareceu,
LUIZ (alll'cto, assignalando com um gesto
W a presenca da crenda) — Acalme-se.,

LAURINHA (para Rosa) — Vi la para
ROSA' (sahindo) — Sim senhora.
SCENA III
Luz e Laurinha

500U

=% =

infeliz._, -,

a =
e S -
LAURINHA — E € vocd quem diz isso?.. .
ml E dizer-se que vocd é o maior amigo do Al-

ceu! . E' dncrivel a sua  indifferenca... E

J& nio digo por ell>, . fallo por mim .., Mas
¢ bem  feito que aconteca isso... Per sua cau-
51 esqueci até deveres que nuncat devia ter
esquecido. .. e no entanto vocd nio tem um gesto
deante da minha infelicidade. {

LUIZ — Ora filhal ., Afinal ey eston tran-
quillo. .. Imaginaya que o caso fosse um  dra-
ma, . ‘e nao passa de uma com=dia

LAURINHA — Comedia? .. Emiao a mi-
nha situagiol ¢ uma comedia ?

LUOIZ — A tun, , nio'sel bem... porque

—— .
= talvez se trate de um cazo pathologico .. mas

h‘:':él,{f a minha ¢ ‘de verdadeivo vandeville.
LAURINHA — Caso pathologico?... Eu?...
LUIZ — Nem pode ser outra  coisa, Ofha.,
quer que te diga?, .. Tenhs pena. . estou deveras
] impressionado .com o desequilibrio: nervoso em que es-

tds,,, mas nio posss deixar de achar graca. ., Afi-

f nal. ., convenhamos... ¢ munito curipsa essa  wa

l [ maneira de encarar a fidelidade conjugal. O - Alceu

I % o meu melhor amigo.,. o meu companheiro de in-

fancia, . . e sempre foi tambem o melhor dos maridos.,,
LAURINHA — Foi... mas'nio ¢ mais...

LUIZ — Seja 1i como for. ..  a verdade & gue

nos ‘dois, o sew amigd e a sua mulher... commet-

temos o feio e horrivel peccado de enganalo. .
Sim, .. eu trahi o meu amigo. . mas a
culpa foi toa.,. tu me seduziste ...

___,,.-——-H__H‘- =, LAURINHA - (ironica) —  Violentei .,
=T =1 Pode dizer,

T LUIZ — Niao' diga que ime viplentas.

ges .. massa culpa foi tui Al um homem
‘ mesmo sendo o melhor amigo de seu marido,
| l Y ndo se recebe sosmhal em casa, .. com: um
i pegnoir em cmi da pelle. . como me re-

cebests

LAURINHA — Voce nunca tunha visto

uma  mulher de peignoir?

LU1Z — Muitas... mas... daquella
fazenda ., nunca... Aguillo nem era gase...
era fil6 de cortinado, . . Pelo facto de ser um
amigo de ouro... pio quena  dizér gue cu
fosse um homem de ferro, .. Mas agora ndo

i vem majs ao Caso apurar essas coisas, O
que  passow.,. passou.,. Comprehende-

; LUIZ — Aas que significa isso? ... In- j il 3 sé a nossa fraqueza, .. 0 que [pio se
le. porque? d_:_ i comprehende apora € esse empenho. em
]_."lL'RL\'H.-'& — Meu marido,,, me en- que esids: de me fazer pdr fogo ao
gdna. ., : | | mundo sa’ porque o Alceu resolveu  ter
LUIZ — Hom'essa! . E'1d motivo pa- uma  amante e consolar-se;  discretamen-
Bopor o mumdo  abaivo dossa’ maneira? ) te, das agruras que- cle sem saber,
Pois se  allete engana. . deixal-o engapar. r soffre no lar, Deixa o rapaz distrahir-se_,
Que tire bom proveito . LAURINHA —  Distrahir-se. ...
LAURINHA __ Como?.... Como?.. Voct chama a isso... distrahir-se.
LUIZ — Mélhor para elle,,. €& para nés... Ao i LUIZ — Afinal que queres tu que eu faga? .|
MENos  poderemos tranquillisar 05 nossos escrupulos... Niao LAURINHA  — Desejo.,. nio exijo... que aca-
the amargurames a vida..., Cada um se diverte d seu bes quanto antes com essa ligagio do Alceu
____mudﬂ._., e para seu lado... LUIZ — Porque?,. . Nio me dirds?.
= = T
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Beice pendente sobre a  papada,  papada tio, 'isso se faz? A escarradeira nio es-
pendente sobre o peitilho  da camisa. gom- tava alli?
mada, o commendador Salustiano  tivera a — Estava; mas a dois metros de dis-
felicidade de  cdasar-se com uma  sceahora ri- tancia,
ca, viuva de dois maridos, ¢ herdeira de tres, — Por que ndo chamou o creado, para ap-
a qual, para maior commodidade, lhe ha- proximal-a ?
vin levado, ji, dojs filhos para o  matr- == Ora,.. S6 o trabalho de gritarl. .
monio, Defréado em uma cadeira de bragos, — Pois, olhe: eu vou mandar collocar ahi,
nunei - figera  nada, onn ovida,  Limitwatse a jl.ltllu de wvocod, uma C:lll'l]!CliI'I;Iln'i electrica_, |

Quviu?

comer o que  lhe punham diante da borea,

: : N i secuinte, apparccia, realmente, o
€, para vestir-se, era preciso que lhe pu- o dia scguinte, app , ;

electricista, Collocados 0s. fios, os tmpanos,

zessem os  botées na camisa. @ gravata no ; :
emfim, prompto o trabalho, explicou elle ao

collarinhiy, e lhe mettessem, mesmo, as  bo- i
tnas nos pés commendador, que o elhava, estapido, com
os seus olhos de suino:

— Ouando o senhor quizer chamar o

creado, ¢ 86 apertar aqui,, .

Precisando de marido unicamente para lhe
dar o nome, especie de  guarda-chuvia  com

ques affrontiva os temiporaes, Dona Josephina ] ,
— Apertar? — fez Salustiano,

E as mios cahidas, o beigo molle:
— Nio tem alguma que toque, sem

pouco se affligih. com  aquelle  porco, Um
dia, ‘porém, jrritou-se: Ao lado da  cadeira

em que celle passava o dia, um lago de X
dar 4 gente o trabalho de apertar ?

— Oh, Salustiano! — fez a moca, — En- Jodo Forfunato

saliva sujava o tapete,

(fl]ﬂﬂlll.lﬂl;flﬂ de * Milton Carvalho') da ¢legancia, E em cima, no ultime andar,
perto do céo, servido por  elevadores pode-

em Sio Paulo, revolucionando o commercio. E
agora, plethotica de negocio, asphixiada no

rosos, um o ogrande salio de chi, com osrestau-
rants para senhoras, E tudo isto sem pre-
juizo da @A Capitaly que ji existe; com

predio que hontem lhe parecia um munde, @
hoje lhe parece Ulll_l'r;.r. i vae ella extrava- 05 seus artigos para homens e creimgas, em
sar para outro edificio ainda mator, verda- frente ao Hotel Avemda;, e que pretende
Ll-!.'lm warranha-céoss, que vae levantar na Ave- estender-se, tambem, pouco a pouco, pelos
nicky, canto da rua do Ouvidor, onde esti a predios circumvisinhos,
casa wyankees, mas aleangando a Casa David, Emquanto isso, Milton: de Souza Carvalho,

ralge A dre [ atd, com- ; i cole s namon 7
abrangendo  uma dren que a tornatd, com com trinta ¢ sete anuos, namora o tra-

prehendida  a altura, uwm' ‘dos nidlores  edi- balho ‘e a vida, Ha dc subir, ecrescer, pros-
TP e s i b e ;
ficios do centro da cidade, perar, E ¢ encantado com: o projecto do

Avidéa d'esse americano do Ceard ¢ vasta predio que vae agora levantar, que cxclama,
como 0 seu sonho, Seis andares do monu- lembrando-se da sua meninice; em Sobral, 4
mento: serdo oceupados por exposicies, ate- esquina da Figueira de Mello
lierss de chapéos, de costuras, de modas fe- — Como LU meu caixio de cerveja
numnas, Noo setimo, haverd amanmcurass, cabel- cresceul |,

leireiros,: aulas de danca, institutos. de  bel-

leza, as artes e as, sciencias  complementares HD(]I.IB Feller
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Theatro Boccacio
{Conelusiio)

1UIZ — Confessaste’ tudo... entio.,

ALCEU — lIsso nunca,., Fingi uma
grande indignacdo e ‘sahi de casa,,, ba-
tendo com: a porta...

1.UlZ — Para que?... Para n3o vol-,
far mais?... Ndo facas isso,

ALCEU — Estas doido?... Eu sa-
hi de casa para poder arranjar uma

desculpa... uma explicacio qualquer so-
bre a minha presenca em casa da Mar-
garida. . .

LUl1Z — E entdo?...

ALCEU — J4 estaya desanimado, .,

pensando  em voltar e confessar tudo,
pedindo  perdao a Laurinha,., quando
tu cahiste do céo.,.
LUIZ — Eu? .., Nio entendo. .
ALCEU (Pegando no brago de Luiz)
— F's ou nion 65 ‘meu 'amigu?

LUJZ —Que pergunta... Tens .du-
vida? ...

ALCEU — Pois vaes salvar-me. . .
Alids serd’ um faver sem  significacio,

LUIZ — Como? Coma?,..

ALCEU — Vou dizer a Laurinha que
ful @ casa da Margarida levado por
{1 e
LUIZ — Por mim?... Que idéal._,
ALCEU — Que tem issa? ... Poderej
atf dizec que a Margarida € ta
amante,,, Isso. ndo tem importancia,,.
Ficard  até chic.,. a Margarida ¢
creatura distincta | |

LUIZ — Estis doido,,,

ALCEU — Homessa!., Paorque? ...
E' uma coisa tio natwrall .. E's sol-
teiro,,, Nio ha mal nenhum ...

LUIZ — DMas... olha Alceu... ar-
rnja  outro. amigo para  isso,;, E'
melhor .

ALCEU — Nio s=nhor... Serds m
‘mesmo o amante,,. Afinal ¢é preciso
ser um amigo bem intino...

LUIZ — E essa? Porque?

ALCEU — Paorque a Laurizha & muito
desconfiada . & ¢ preciso que a pes-
501 seja de confianca della... senio.,.

LUIZ — Mas eu, ..

ALCEU — E' isso mesmo.., FEst4
resolvido. ., Fica, até  combinado as-
sim., Eu fallo.,. e appello para o
fen testemunho . |

LUIZ — E eu? Que faco?,..

ALCEU — T! boa.,. Tu confessas
@lmaments . a verdade . .

LUIZ: — A verdade?  Mas a ver-
dade ¢ exactamente o contrario,
ALCEU — Ora ., . ora.,, a wver-

‘dade ¢ aquillo em que nos acreditamos.
LUIZ — Pois bem... se faz ques-

Wo,.. eu direi.,. mas nio me res-

potsabiliso  pelo que  houver,

ALCEU — Que pode haver de mais? .

LUIZ — Ell imaginar que estamos
fazendo uma farca e procurar vingar-
SE. de mim e de vocl .. . inventando
Coisas horriveis .

AEGEY — Nig importa,,, eu nio

acreditare; =
Credilarer | porque nio ¢ verdade..

-l-'-h-—-—.- — -

e e L o v

LUIZ (commovido abracando Alceu)
Obrigado.,, meu amigo.

ALCEU — Mas ndo tenha susto. ..
Elll vae acreditar piameate.

LUIZ — Homessal,,. Porque?.,.

ALCEU — Porque ha das, conver-
sando commigo,.. ella indagou se nio
me parecia que voce tinha qualquer
coisa. ‘com a Margarida_, .

LUIZ — E voct? que disse?,..
ALCEU — Disse que ndo sabja.. .
Mas agora vou jurar o contrario,.. e

vocé tambem ...

LUIZ — Eu?...

ALCEU — Que tem isso,.. Eu sei
que & mentird,.., mas isso nio quer
dizer nada,,, Basta que ella acre-
dite.,. 'E' a conta,

LUIZ (numa ultima resistencia) —
Mas & que...

ALCEU (batendo-lhe no hombro) —
Deixe de tolice.., Que escrupulo idio-
ta .. ndo querer, nem por hypothese
que  se Jmagine gque vocé me engana
com o minha amante,,. Bobagem ...
Espera ahi um instante, emquanto eu
vou layvar as mios.. depois iremos
para ‘casa.,, acabar com essa encren-
ca. Janiamos e vamos todos ao thea-

tro. Que diabo tem wvocd?,.. Quer al-
guma coisa?
LUTZS — Eu?... Eu?... Sim...
quero lavar as minhas maos, ,, ;
(Panno)
L A A S LSS X E K E 3
Nota do auntor: — Ista comedia

nac tem o IIT Acto, porque o Luig,
um dos personagens, atacado de ner-
voso, nao poudé aguentar-se lem pé,
em. scena, e cahin de cama com uma
febre cerebral,

Durante sua 'enfermidade, longa, foi
tratado  carinhosamente pelo  Alcen e
pela Laurinha.

Ao fim, o Alcen maravilhado com
o5 cuidados de sua mulher para com
o seu melhor amigo, arrependen-se de
suas Infidelidades e pedio perdio 4
Laurinha. Esta por sua vez, seosbili-
sada pelo' carinho com que seu marido
acompanhara a doenca do amante,. e

' verificando’ a verdade de seu arrependi-

mente,, vistc como elle levara um mez
sem arredar o pé de junto do leito
do outro para ir ver a Margarida, aca-
bou perdoando-o, Feitas as pazes, em
geral, yiveram' elles assim muitos an-
nos em particular e segundo consta
tiveram até uma longa seric de fi-
lhos legitimos e illegitimos,, mas ver-
dadeiros, porque o Alcew acredita nel-

les,

Jan Richora
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Theatro Boccacio dade de teu lar,.. Porque ultrajaste
(Continnacao) sim ten marido?, ..
4 LAURINHA —Meu marido?.,. Que

LAURINHA — Porque.,.. eu nio que- me importa meu marido . .
ro. E' quanto bast@, Seb pena,.. LUIZ — Mas... com os: diabos! .

LUIZ — Sob pena de que?.,. Se nio te importas com teu maride

LAURINHA — Sob pena de me obri- se o rebaixas até ao ponto de tua rren.
gar a usar de represalias e dizer ao da saber que o engamas.,. porque en.
Alcen que nio ficamos a  dever nada tio essa comedia de exigir que elle nio
um a0 outro... ¢ que eu tambem te- te engane?... Por que ease apego por
nho um amaite, elle? . .

LU[Z — Tu nio fards isso. LAURINHA — Eu nio exijo que elle

LAURINHA — Faco,,. e fago mais nio me engane.,. Quero apemas que
ainda., Digo queméo meu amante., elle nio me engane com uma pessoa

LUIZ (desorientado) — Estis doi- conhecida,,, e principalmente com a
da, estis doida.,. Nio se imagina Margarida,. . que eu detesto,
uma loucura maior.. . LUIZ — Ein?... Com a Margarida?,,

LAURINHA — Pois vd se acostu- Que Margarida?,, .
mando desde ji a essa situagio desa- LAURINHA — Ora.., a Margarida,,
gradavel.,., Vou desmascaral-o deante Viitvatido! Machadiho ik 3
delle.... LU[Z — Como ¢ que sabe ‘disso?.,

LUIZ — Mas,,, Laurinha... Que LAURINHA — Soube por um aca-
culpa afinal tenho eu de que teu ma- so... uma denuncia pelo telephone. Bo-
rido te engana?, .. tei a Rosa em campo.., e descobri

LAURINHA — Pois entio ¢ tratar " tudo.. .
de acabar com aquillo,,, Ou voeé faz LUIZ — Mas... sc nio te impor-
fomEque " clic iacabe: ou leu’ contarei'as tas com elle..., que mal faz que elle te
nossas. intimidades... 'confessando que engane com csta ou com aquella?,, .
somos. amartes ha dois Annos ., . LAURINHA — Com outra (||-|ﬂ112|llﬂl‘..,

LUIZ (pondo o dedo nos labios) menos com a Margarida .,

Psiol, ., Estis doida?... Falla mais LUIZ — Mas.. porque essa scisma,
baixe!,,, Que imprudencial .,. Nio vés LAURINHA — Porqde e detesto a
que a creada pode estar ouvindo a nos- Margarida. . .
si conversa ? (Panno)

LAURINHA — Ora.,. o segredo de
Polichinello,,, Voct pensa entio que ACTO 1II
ella. ndo ‘sabe?.. . :

LUIZ — Como?... A Rosa, entio, No escriptorio de Alcen — No mes-
sabe?. . . mo dia — 4 horas da tarde,

LAURINHA — De tudo, Por for- SCENA UNICA
ga.., Tive de industrial-a.,, para evi- Alcsut e Lue

tar qualquer encrenca com uma indiscre-

¢io.., Podia o Alceu telephonar ou (Alceu estd  sentado, com  os  coto:

vellos fincados sobre a mesa. e as mios
agarrando a cabega, tapando os olhos,
quando entra Luiz — Descobrindo o

chegar fora 'da hora...

LUIZ — Bonito..  Qualquer dia
estimos. descobertos ... Como foste con-

finr os nossos segredos a uma creada? E' L0t e vendoaiaiipgRaleaciban oe

entrar, elle di um salto da cadaizal

incrivel! ., 1 ainda dizes isso calma- y ! -
! Luiz recua insensivelmente.)

mente,,, E' revoltante a calma com que \LCEU Afinall Acheil

- e 4 o — Afmall ., . Acheil.,.
fallas. .. Afinal en sou amigo do Al- LUIZ Achou® 0 que?

e ¥, A L — n AL e i ey
CEl,,. '& nad posso consentir que o ALCEU Aehe S umasisahida
humilhes: assim ... deante de wma crea- I‘LL:I?“ 'Suiﬂ(ri :

Sk g T = P

da... D nosso crime s& tinha essa des-

; : ALCEU (pegando no brago de Luiz
culpa,,, de que ninguem o conhecia .,

e arrastando-o. para junto da mesa) —

¢ delle nio wvirin mal ao mundo . _ . :
; 1 - - Senta-te ahi,.., e ouve,...
POTANE SN IS iSGh dessiamassbom an LUIZ (s:ntandos desconfiado)r — (ue
Aleen,, . Mas agora ... Tornal-o ridi- F e I " ke
s : signilica jsso?
EoassdciniEsdosicreatlon a0 I cs; \LCEU — Significa que a Laurinia
J 2 ST e i e e .aurink
| f so. consenlir... Prefiro romper, acabar &
[ S i G T ] sabe de twdo.. .
0 om  tudo, | Os5t0 ag L. .. [ B i h .
i , o £ e LUIZ (fazeado-se de innocente) —
mas acima de tudo devo presar uma ve- ]
| ]| i ; > i ke De tudo o que?,..,
13 w amizade de infancia,., e a digpi- ALGEU. — De tudo... quero: dizer..
1

t'===

H’ t i
2 Margarida,,. e fez uma scena horriizl
“. J-, : de ciumes, ., !
=y

~ — LUIZ — E tu?,,. Que disseste?..s
’.A_. J

[/ﬁ cllz sabe que eu tenho ido 4 casa ©a
ibﬁ

E a 01 ; lf:l:!I Negaste? . . .

[:=] Y g .-"'. ALCEU — Entio?,,. Nio havia is
= ‘ h \F“ negar?,. Mas o dabo foi gue ella tem
xl Y ; | - ',. prova de que eu fui a casa da oulra..
E ‘-——_--i'\:_ e eu fiquei sem siber o que havia G2

explicar,

!
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A desculpa

E' possivel que a historia nio seja verda-
deira. O que se conta, porém, é que, informada
por uma carta anonyma, a conhecida sznhora
ficou desolada com o que se narrava da sua
filha mais moca. Pelo que diziam, a menina,
quande vinha a aula do Instituto, na cidade,
saltava @ esquina de uma das ruas transversaes,
no Cattete, onde passava algumas horas na pen-
sio do noivo. Com a dor na alma, a virtuosa
matrona poz a menina ém con-

Viagens abreviadas

A vida galante da formosa senhora separada
do marido tem dade ensejo aos commentarios
mais compromettedores. O certo é que, de quando
em quando, ella arranja uma viagem, que §é,
ora 4 Europa, ora ao norte, e éra, simplesmente,
ao interior do Estado do Rio. Da ultima vez

que ella partiu para Sio Paulo, duas das suas

amigas mais intimas commentavam a sua partida.

— Mas, afinal,. que viagens sio essas? —
indagou uma.

fissao, $
— Fala a verdade, minha filha:
fulano te fez mal?

—A mim, mamie? AT

I

AN

E baixando os olhos, com ver-
gonha:
— S50 da primeira vez...

———m T

Adocando a vida

Durante a guerra, um dos arti-
g0S mais preciosos em Paris era
0 assucar. O pouco que havia na §

—E' facil de comprehender,

menina, — informou a outra.
3 E emquanto passaya o arminho
no rosto:

— Sdo viagens de nove mezes,
que ella faz em quatro...

Avicultura urbana

| O jovem engenheiro electricis-

ta comecgou a vida com uma estan-
cia avicola para as bandas do

Meyer. Durante um anno nio pen-

A,

cidade, era distribuido por meio de

racoes infimas, de modo que a missio medica
brasileira, proprictaria de certa quantidade desse
producto possuia, com elle, uma verdadeira for-
tuna.

—Assucar valia mais do que dinheiro, —
informava, ha dias, o dr. L. R, que fez. parte
da missio. — Com duzentas grammas, a gente
possuia uma linda mulher, 45 vezes de alta
situagio  mundana,

—E vocés gastaram muito assucar? — indagou
alguem.

—Eu, nio, — desculpouse o jovem facul-
tativo.

E referindo-se a um collega:

—Quem  gastou mais foi o Hernani. Tres

saccas, em dois meazesl. . .

sou senao nas Orpington, nas Bra-
hma, nas Leghomn, nas gallinhas de preco e de
raca. De repente, abandonou tudo, e veio passeiar
na Avenida, em companhia de algumas francezas
do Cattete, que, afinal, o absorveram, dando-lhe
casa, mesa, roupa, e dinheiro para as despesas
meudas.

— Entdo, como vio as gallinhas? — inda-
gam os conhecidos antigos, que lhe ignoram
a mudanca de vida.

E elle, sem mentir:

— Vao dando...

E vio mesmo.

Syphilis? S6 LUETYL

LICOR — CAPSULAS — INJECCOES

do -pharmaceutico-chimico JOAO DA SILVA SILVEIRA
Grande depurativo do sangue — Para syphilis ¢ suas

— USAE! USAE! USAE!

— “
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De HALFPFELD

J E' de real efficacia nas cons-
tipacoes, resfriados, nevralgias,
ronchites, etc.

- Taz abortar a influenza

S S S S

IR IS SSSRNIRNSZ SNSRI

5

Nao temer a Tuberculose

O “SANGUINOL”

E' o melhor e o mais activo fortificante que exnste. Uma colher de q
“SANGUINOL” faz mais effeito que um vidro do melhor tonico. As M7es
que criam, os Anemicos, as Mogas palidas, as Criancas rachiticas e escro-
phulosas, os Esgotados, os depauperados, obtém carnes, saude, vigor e san-

stc novo usando o “SANGUINOL”. E’ o melhor preventivo contra a Tiu-
berculose.

Desenvolve e faz as. criancas robustas.
O “SANGUINOL” ¢ muito superior 4s Kmulsdes de Oleo de figado i
d¢ Bacalhay que em geral atacam o estomago e o figado nas estagdes quentes. : ]

Em todas as Pharmacias e Drogarias
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Habilidade de advogado

Evaristo de Moraes, o admiravel criminalista,
¢, como se sabe, de uma extraordinaria habili-
dade nos interrogatorios. Ha pouco tempo, carecen-
do de certas informagoes, procurou elle o vigario
de certa parochia elegante, pedindo para ser
confessado. Ajoelhou-se diante do confessionario,
visivelmente

e, meia hora depois, levantou-se,

satisfeito. £ 1a jd na escadaria do templo, quando

o vigario sahiu da caixa de madeira, as maios
na cabeca,

=\ ‘ A
. -4’" “POTINS B

lenha ¢ contada, dia por dia.

E sacudindo a cabeca:

— Ainda no dia prineiro fui d2s-ontada em
dezoito técos, que gastei a mais durante o mez!...

St a uvsura. continda, o mestre acabara estudando
0s autos na rua, nos combustores da illuminacao.

O melhor adorno feminino
Uma linda cutis natural é o melhor adomo
feminino, mas raras p2ssoas o possuem apezar
de facil de conseguir. Applicando todas as
noites o Leite de Céra purificado

e
— Minha Nossa Senhora! — fez f 55 §§ N de Frank Lloyd, dentro em pouco

afflicto.

E a andar de um lado para
oulro:

— Nio é que o homem veio

ill_|lli IJIITLI me contar os seus scgre-
dos, e acabou levando os meus?l...

Estranheza razoavel
Nio obstante a sua fama de se-

o
S
£

a pelle torna-se lisa, clara e asse-

qﬂ\‘fw. o8 TECIO®S tinada: e, se depois usarem o Cré-
‘tﬁpA"INA me de Céra Purificado tambem de
ﬁp-ﬂ"‘“‘m‘fﬂm Frank Lloyd como fixador de pé
SEENIQ de arroz, a pelle assim se conser-
mm"’.?gga vard para sempre, sem preoccupa-
0 OMEU SEGREDO! cio alguma. Nas pharmacias e per-
ey Coswmo Daroose fumarias encontrario esies pro-
-B.S.JOSE.5-RI0 Theias.

nhora prendada, madame, esposa
de um grande medico, é de uma %
ignorancia encantadora, em cou- =
sas de literatura. Em uma das ultimas festas
do Jockey, alludia o dr. Luiz Soares a Alfred
de Musset, e ds suas relagdes com a grande
romancista Aurore Dupin, quando accentuou:

— Foil um amor sublime, esse ,de Musset com
George Sand!

— Como?... — fez madame.

E ante a repeticio da frase, intrigada:

— Homem com homem?...

Economia

O eminente jurista, nome dos mais brilhantes
da classe, ¢, tambem, de um alto espirito de
economia. Por isso mesmo, tem, jd, em menos
de dez annos de advocacia, cerca de dois mil
contos de fortuna. E o segredo d’essa prospe-
ridade, revelava-o, ha dias, a sua cosinheira,
na venda do canto:

— O doutor ¢ quem di a manteiga, o café,
a cebbla, o arroz, o feijio, todo o dia de manhi.

E quando sae, leva a chave da dispensa. Até a

L.

A dactilographa

A graciosa dactylographa, empregada hoje em
um grande estabelecimento da praga, foi abor-
dada, uma d’estas manhas, pelo patrio, director
do grande insututo de credito, que queria, como
nos «films», que ella fosse jantar em sua compa-
nhia, na casa que elle tem para as bandas do Leme.

Estdi com vergonha de ir? — indagou o
capitalista.
— Vergonha, nao! — fez a creaturinha, sorrindo.

I olhos baixos, beliscando as unhas:
—Eu tenho é medo...

— O seu alfaiate veste-o mal ?
Nds o vestiremos bem.

— O seu alfaiate veste-o bem?
Nos o vestiremos melhor...

VISITE V. EX. A

ESTRELLA BRANCA

(WHITE STAR)
£ vorlfloark que em parte’ alguma se poderd vesllr
om melhores condipBes
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. Dentifricio medicinal, o unico que evifa a carie e 0 mau lmliloj'_

ODORANS

Liquido: 2$500

Uma experiencia custa apenas i poee ! ve
A VYENDA EM TODA PARTE

Atacado ¢ G451 HERMANAY, HJ'L-_
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